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Ponadto podaje sie do wiadomosci,” e wymieniona
konwencja weszla w zycie dnia 30 sierpnia 1975 r. w
stosunku do pierwszych pictnastu panstw, a w stosunku
do pozostalych weszla w zycie trzydziestego dnia po

:loéeniu odpowiedniego .dokumentu ratytikacy}nego lub
dokumentu przystgpienia.

Minister Spraw Z&g:anicznych: w z J. Wiejacs
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KONWENCJA KONSULARNA

mledzy qudum Polskie} Rzeczypospolitej Ludowej a Zwlazkowa Rada Wykonawczq Skupszlyny Soc}alisty(mej
Federacyjnej Republiki Jugoslawli

podpisana w Warszawie dnia 2 grudnia 1982 r.

W imienju Polskle] Rzeczypospolite] Ludowe] . -

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ s

podaje do powszechne] wiadomosci:

W dniu 2 grudnia 1982 r. zostala podpisana w Warszawie Konwencja konsularna miedzy Rzgdem Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej a Zwigzkowg Radg Wykonawczg Skupsztyny Socjalistycznej Federacy]nej Republiki-

~ Jugosiawil w mastepujacym brmeniu

KONWENCJA KONSULARNA

mledzy Rzadem Polskle] Rzeczypospolite]. Ludowe] a
Zwiazkowy Radgq Wykonawczg Skupsztyny Soc]alistycmej

Pedoncy jnej Republiki Jugostawii. ’

Rzad Polskiej Rzaczypospol!tej Ludowe]

i

Zwigzkowa Rada Wykonawcza Skupsztyny Sdc]ahstyczne]
Federacyjne] Republiki Jugostawii, :

dazac do rozwijania stosunkéw ¥onsularnych i przyczy-
nienia sie przez to do dalszego pogiebienia przyjaznych
. stosunkéw miedzy obydwoma Patnistwami,

postanowily zawrzeé¢ niniejszg konwencjq konsularng
i w tym celu wyznaczyly pelnomocnikéw:

Rzgd Polskie] Rzeczypospolite] Ludowej e

Mariana DMOCHOWSKIEGO, Podsekretarza Stanu w Mis
nisterstwie Spraw Zagranicznych, -

ZIwigzkowa Rada Wykonawcza Skupsztyny Socjahstycznej
Federacyjne] Republiki Jugoshwii _

Milivoja MAKSICA, Ambasadora Nadzwyczajnego i Pel-
nomocnego Socjalistycznej Federacyjnej Republiki Jugo-
slawil w Polskiej Rxeczvpospolitej Ludowej,

ktérzy po wymianle swych peinpmocnictw uznanych

" za dobre | sporzad:zone w nale‘lytej formie zgodzill sie
Ra- nastgpujgce postanuwienia:

-

Czesé 1

Definicje.
Artykul 1

Do celéw niniejsze] konwencji nastepujgce wyrazenia

maja nizej okre$lone znaczenie: ,

a) ,urzad konsularny” — oznacza kaidy konsulat gene-
ralny, konsulat, wicekonsulat lub agencje konsu-
larng;

b) .okreg konsularny” —
czone urzedowi konsularnemu do
funkcji konsularnych;

¢) .kierownik urzedu konsularnego” — oznacza osobg

- powolang do dzialania w tym charakterze;

d) ,urzednik konsularny” — oznacza kazdg osobg, lgcz-
nie z kierownikiem urzedu konsularnego, powolang
w tym charakterze do wykonywania funkeji "konsu-
“ larnych;

e) .pracownik konsularny"
konujgcg czynno$ci administracyjne
urzedu konsularnego; - 3 i

f) .czlonek personelu stuzby” — oznacza kaidg osobeg
zatrudniong w sluzbie domowej urzedu konsularnego;

g) .czlonkowie urzedu konsularnego” — oznacza urzed-
nikéw konsularnych, pracownikéw konsularnych oraz:
czlonkéw personelu stuzby;

h) .czlonkowie personelu konsularnego” -— oznacza
urzednikédw konsularnych poza kierownikiem urzedu
konsularnego. pracownikéw -konsularnych oraz czlon-
kéw personelu shuzby;

oznacza terytorium wyzna-
wykonywania

— oznacza kazdg osobg wy-
lub techniczne
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i) .czionek personelu prywatnego” — oznacza kazdg

osobe zatrudniong . wylacznie w sluzbie prywatnej

czionka urzedu konsularnego;

_ ) uczionkowie rodziny” — oznacza malzonka czlonka
urzedu konsularnego, ich dziecl 1 rodzicéw, pod wa-
runkiem ze pozostajg we wspélnocie domowej Z
czltonkiem urzedu konsularnego i sg na Jego utrzy-
maniu; ol

k) ..obywatel" — oznacza osobq fizyczng i odpowiednio
réwniez osobe prawng;

1) .pomieszczenia konsularne" — oznacza budynki lub
cze$ci budynkéw i tereny przylegle do nich, nieza-
leznie od tego, czyja sa wlasno$cig, uZzywane wylgcz-
nie: do celéw urzedu konsularnego; -

m) ,archiwa konsularne” — oznacza wszystkie pisma,
dokumenty, “korespondencje, ksigzki, filmy, tasmy
magnetofonowe i rejestry urzedu konsularnego, jak
réwniez materialy szyfrowe, kartoteki oraz meble
przeznaczone do ich zabezpieczenia i przechowy-
wania; -

n) .korespondencja urzedowa" — oznacza wszelka ko-
_respondencje odnoszacg sie do urzedu konsularnego
i jego funkcji;

o) .statek Panstwa wysylajgcego” -— oznacza kazdg
jednostke plywajaca, upowazniong do /podnoszenia
bandery Panstwa wysylajgcego i zarejestrowang w
tym, Panstwie zgodnie z jego prawem, z wyjgtkiem
okretéw wojennych; :

p) .statek powietrzny Panstwa wysylajgcego” — ‘ozna-
cza kazdg jednostke latajaca, zarejestrowang zgodnie
z prawem Panstwa wysylajgcego i uprawniong do
uzywania odznaki przynalezno$ci
wyjatkiem wojskowej jednostki latajace].

Czes¢ II.
7 : ! "
Ustanawianie’ urzedéw konsularnych oraz mianowanie
urzednikéw | pracownikéw konsularnych.

 Artykul 2

1. Urzad konsularny moze byé¢ ustanowiony na te-

‘rytorium Panstwa przy]mchego jedynie za. zgodg tego

Panstwa.

2. Siedziba urzedu konsulamego, jego klasa i okreg
konsularny sg ustalane przez Panstwo wysylajace”i pod-
legajg aprobacie Panstwa przyjmujacego.

3. Péiniejsie zmiany siedziby urzedu konsularnego, -

jego klasy i okregu konsularhego mogg by¢ dokonywane
przez Paustwo wysylajgce jedynie za zgodg Panstwa
przyjmujacego.

4. Uprzednia wyraina zgoda Pahs!wa przyjmujacego
jest réwniez wymagana dla otworzenia biura stanowig-
cego czes¢ istniejgcego urzedu konsularnego poza jego
siedzibg.

Artykul 3

1. Urzednikiem konsularnym moZe byé jedynie obw'{-
watel Panstwa wysylajgcego nie majqey w Panstwie

© przyjmujgcym stalego miejsca pobytu.

2. Urzednik konsularny nie moze wykcmywaé w
Panstwie przyjmujgcym - zadnej .dzialalno$ci zawodowej
lub~handlowej o charakterze zarobkowym poza swoimi
funkcjami konsularnymi,

tego Panstwa, z .

Artykul 4

Kierownik urzedu konsularnego jest mianorwany'r przes
Panstwo wysytajace i dopuszczony do wykonywania
swych funkcji przez Panstwo przyjmujace.

. Artvkul 5

1. Panstwo wysylajgce zaopatruje kierownika urzedu
konsularnego w dokument posiadajgcy forme listow komi-
syjnych lub podobnego dokumentu, wystawiony w zwigzku
z kazdg nominacja, stwierdzajgcy jego charakter urzedo-
wy i wskazujgcy w zasadzie jego imiona i nazwisko oraz
kategorie i klase, jak rdowniez okregg konsularny i sie-
dzibe urzedu konsularnego. °

2, Panstwo wysylajgce przekazuje listy komisyjne
lub podobny dokument w drodze dyplomatycznej lub innej

_stosownej drodze rzadowi Panstwa, na ktérego terytorium

kierownik urzedu konsulainego ma
funkcje.

wykonywa¢ swe

Artykul 6

1. Kierownik urzedu konsularnego zostaje dopuszczo-
ny do wykonywania swych funkcji ha mocy upowaz-
nienia Parnstwa przyjmujacego, zwanego ,exequatur”, bez
wzgledu na forme tego upowaznienia.

2. Po przekazaniu listow komisyjnych lub podobnego
dokumentu mianowania kierownika urzedu konsularnego
Panstwo przyjmujace niezwlocznie udziela exequatur,

3. Panstwo, ktére odmawia udzielenia exequatur,
nie jest obowigzane do podama Panstwu wysylajgcemu
przyczyn odmowy.

Artykul 7

Do czasu udzielenia exequatur kierownik wurzedu
konsularnego moze byé¢ tymczasowo dopuszczony do wy-
konywania swych funkcji. W takim przypadku majg za-
stosowanie postanowienia niniejszej konwenciji.

Artykul 8

Z chwilg gdy kierownik urzedu konsularnego zostanie
dopuszczony, choé¢by tymczasowo, do wykonywania
swych funkcji, Panstwo przyjmujgce powinno niezwilocz-
nie zawiadomié¢ o tym wlasciwe organy okregu konsus
larnego i zapewni zastosowanie odpowiednich $rodkéw,
aby umozliwi¢é mu wykonywanie funkcji urzedowych
oraz korzystanie z ulatwiefi,. przywilejéw 1 immunitetéow,
przewidzianych w niniejszej konwencji.

Artykul 9 ~

1. Jezeli kierownik urzedu kansularmego nie moze

wykonywaé swych funkcji z jakichkolwiek przyczyn lub- -

jezeli jego stanowisko nie jest obsadzone, Panstwo wy=
sylajgce moze czasowo powierzyé funkcje kierowania
urzedem konsularnym jednemu ze swych urzednikéw kon-
sularnych w Pafistwie przyjmujgcym lub czlonkowi per-
sonelu dyplomatycznego swego przedstawicielstwa dyplo-
matycznego w tym Panstwie.

2. Imig | nazwisko osoby wyznaczonej tymczasowo
do pelnienia obowigzkéw kierownika urzedu konsular-
nego zgodnie z ustepem 1 bedzie notyfikowane uprzednio
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ministerstwu spraw zagranicznych Panstwa przy)mu-
Jacego. : .

3. Tymczasowemu kierownikowi urzedu konsularne-
go przyslugujg ulatwienia, przywileje i immunitety, z
jakich korzysta kierownik urzedu konsulamego zgodnie
g niniejszg konwanc_]q ;

Artykul 10

1. Panstwo wysylajgce niezwlocznie notyfikuje w
- drodze dyplomatycznej Panstwu przyjmujgcemu o:

2 a) nominacji czlonka urzedu konsularnego, jego przy-

bytiu do urzedu konsularnego po mianowaniu, jego
ostatecznym -wyjezdzie lub o zakonczeniu funkcji
oraz o wszystkich “dalszych zmianach majacych
wplyw na jego status, ktére mogyg powstac w czasie
jego zatrudnienia w urzedzie Konsularnym;

b) przybyciu i ostatecznym wyjezdzie czlonka rodziny
oraz o tym, Ze jakas osoba staje sie lub przestaje
by¢ czlonkiem rodziny;

¢) przybyciu i ostatecznym wyjezdzie czlonka personelu
prywatnego oraz o zakonczeniu jego stuzby;

d) zatrudnieniu i zwolnieniu osoby zamieszkalej w
Panstwie przyjmujgcym jako pracownika konsular-
~nego lub czlonka personelu prywatnego.

!

2. Jezeli jest to mozliwe, przybycie lub ostateczny
wyjazd nalezy notyfikowac¢ réwniez uprzednio.

i Artykul 11
/1. Wilasciwy organ Panstwa przyjmujacego wydaje
' bezplatnie kazdemu urzednikowi konsularnemu dokument
stwierdzajgcy jego tozsamoﬁé i stanomsko.

. 2. Postanowienia ustepu 1 stosuje sie takie do pra-
cowmkéw konsularnych oraz czlenkéw personelu stuzby,

T . pod warunkiem ze osoby te nie sg obywatelami Panstwa-

przyjmujgeego ani nie posiadajg w tym Pﬂl’lSlWle slaiego
miejsca pobytu.

3. Postanowienia ustgpu 1 stosuje sie takze do czlon-

‘kéw. rodzin oraz czlonkéw personelu prywatnego, poéd .

warunkiem ze osoby te nie sg obywatelami Panstwa
0 przyjmujacego ani nie posiadajg w tym Panstwie stalego
miejsca  pobytu, ani nie wykonuja w tym Panstwie
prac o charakterze zarobkowym.

Artykul 12 ;]

1.' Panstwo przy|mu1qce moze w kazdej chwili za-

wiadomi¢ Panstwo wysyltajace, Ze urzednik konsularny .

jest persona non grata lub ze jakikolwiek inny czlonek
personelu konsularnego jes! osobg niepozadang. Wéwczas
Panstwo wysylajace, odpowiednio do przypadku, albo
odwola dan& osober—albo polozy kres jej funkcjom w
urze,dz.te konsularnym.;

2. Jezeli Panstwo wysylajace odmawia ~wypelnienia

lub nie wypelpia w rozsadnym terminie swych obowigz-"

kow wynikajgcych z ustepu 1, Panistwo przyjmujgce moze,

odpowiednio do przypadku. albo cofngé exequatur ‘danej
osoby, alho przesta¢ jg uwaza¢ za czlonka personelu
‘konsularnego. i

Artykut 13

Funkcje czlonka urzedu konsulamego u]ega]q zakorn-
‘czeniu migdzy innymi przez: .

4

aj notytikacje przez Panstwo wysylajgce Panstwu przyj-
mujgcemu, ze funkcje danej osoby ulegly zakon-
czeniu;

b) cofniecie exequatur; /

c) notyfikacje przez Panstwo przyjmujace Panstwu wy-
sytajagcemu, ze Panstwo przyjmujgce przestalo uwazacé
te osobe za czionka personelu konsularnego.

Czesé 111
Utatwienia, przywileje 1 immunitety.
Artykul 14 '

t. Panstwo przyjmujace w pelni umozliwia urzedowi
konsularnemu i urzednikom konsularnym wykonywanie
ich funkeji i zastosuje odpowiednie $rodki, aby mogli oni
korzysta¢ z ulatwien, przywilejow i immunitetow prze-
widzianych w niniejszej konwencji.

2. Panstwo przyjmujgce bedzie traktowalo czlonka
urzedu konsularnego z naleznym szacunkiem i zastosuje
wszelkie odpowiednie $rodki, aby‘zapewnié mu bezpie-
czenstwo osobiste, ochrone jego wolnoéci i godnosci.

Artykut 15

1. Panstwo wysylajace ma prawo umie$cié na bu-
dynku wurzedu Konsularnego i rezydencji kierownika
urzedu konsularnego godlo panstwowe i tablice z odpo-
‘wiednim napisem w jezyku lub w jezykach Panstwa wy-
sylajacego oraz w jezvku urzedowym uzywanym w
miejscu siedziby urzedu konsularnego. .

2, Flaga Panstwa wysylajgcego moze byé wywie-
szona na budynku urzedu konsularnego, na rezydenciji
kierownika urzedu konsularnego, a takie na jego Srod-
kach transportu w czasie, gdy sg uzywane do celow
urzedowych. 8

‘3. Przy korzystaniu z prawa przyznanego w .niniej-.
szym artykule nalezy uwzglednia¢ ustawy i inne przepisy
oraz zwyczaje Panstwa przyjmujgcego. ;

Artykul 16

— 1. Panstwo wysylajace ma prawo, zgodnie z usta-
wami { innymi przepisami Panstwa przyjmujgcego, do

nabywania na wlasnosé, budowania, wynajmowania lub

wykorzystywania w inny sposéb terendéw, budynkow
albo ich czesci, przeznaczonych na potrzeby urzedu kon-
sularnego lub na mieszkania dla czlonkéw urzedu kon-
sularnego, bedacych obywatelami Panstwa wysylajacego.

2. Pafstwo przyjmujqce' udziela Panstwu wysylajg-
cemu wszelkiej potrzebnej pomocy w realizacji praw,
o ktérych mowa w ustepie 1.

3. Panstwo wysylajace nie jest zwolnione od obo-
wigzku stosowania sie¢ do ustaw i innych przepiséw
Panstwa przyjmujacego w zakresie budownictwa, plano-
wania przestrzennego - urbanistycznego i innych ogra-
niczenn dotyczacych obszaru, na ktérym znajdujq ‘sig te
tereny, budynki lub ich czesci.

Artykul 17

1.. Pomieszczenia konsulamg sa nietykalne. Organy
Panstwa przyjmujgcego nie modg wkracza¢ do tych po-
mieszczen bez zgody kierownika wurzedu  konsularnego,

-



Dziennik Ustaw Nr 11 ~ =

kierownika przedstawicielstwa dyplomatycznego -Panstwa
wysylajacego w Panstwie przyjmujgcym albo osoby wy-
znaczonej przez jednego z npich. Zgody kierownika urze-

‘du konsularnego mozna sie jednak domniemywac w razie -

pozaru lub innego mnieszcze$liwego wypadku wymagaja-
cego niezwlocznych czymnosci ochronnych.

2. Panstwo przyjmujgce ma szczegolny obowigzek

przedsiewziecia wszelkich stosownych $rodkéw dla ochro- -

ny pomieszczen konsularnych przed jakimkolwiek wtarg-
nigciem lub-szkodq oraz dla zapobieienia jakiemukolwiek
zakl6éceniu spokoju urzedu konsularnego lub uchybieniu
jego godnosci.

3. Pomieszczenia konsularne, ich urzadzeria, mienie
urzedu konsularnego, . jak réwniez jego srodki transportu
nie ‘podlegajg zadnej postaci rekwizycji do celéw obrony
narodowej lub uzytecznosci publicznej. Jezeli do tych
celéw niezbedne jest wywlaszczenie, powinny by¢ przed-
sigwziete wszelkie odpowiednie $rodki dla unikniecia
utrudnienia wykonywania funkcji konsularnych i po-
winno byé niezwlocznie wyplacone Panstwu wysylajg-
cemu odpowiednie i efeklywne odszkodowanie.

Artykut 18

Archiwa i dokumenty konsularne sa nietykalne w
kazdym czasie i niezaleinie od tego, gdzie sig znajdujg.

* Artykul 19

1. Panstwo wysylajgce jest zwolnione w Panstwie
przyjmujgcym od wszelkich opfat 1 podatkéw panstwo-
wych, regionalnych i komunalnych, dotyczacych: ;

a) terendow, budynkéw i czesci budynkéw przeznaczo-
nych na potrzeby urzedu konsularnego, rezydenciji
kierownika urzedu konsularnego albo na mieszkania
czionkéw wurzedu konsularnego, jezeli stanowig one
wlasnos¢ Panstwa wysylajacego albo sg przez to Pafi-
stwo wynajmowane;

b) uméw lub dokumentéw dotyczacych nabycia nieru-
chomosci wymienionych pod lit. a).

2. Panstwo wysylajace jest réwniez w Panstwie
Przyjmujacym zwolnione od wszelkich oplat i podatkéw
panstwowych, regionalnych i komunalnych dotyczgcych
wilasnosci, posiadania lub uzytkowania wszelkiego mienia
ruchomego przeznaczonego wylgcznie do celéw urzedu
_konsularnego. -

3. Zwolnied wymienionych w ustepach 1 i 2 nie
stosuje sie do oplat i podatkéw cigzgcych na podstawie
ustaw’ i innych -przepiséw Panstwa przyjmujgcego na
osobie, ktéra zawarla umowe z Panstwem wysyla]qcym.

4, Zwolnien wymlemonych w n!mejszym artykule
nie stosuje sig do oplat pobieranych za $wiadczenie ustug.

Artykut- 20

1. Urzednicy konsularni { pracownicy konsularni nie
podlegajg jurysdykcji wiadz sadowych i administracyj-
nych Pahstwa przyjmujacego w odniesieniu do czynnosci
dokonﬂqych w wykonanin funkciji konsularnych.

2. ‘Pestanowienia ustepu 1 'me stosuje sie jednak do

- powsddztw cywilnych:

a) wyn dych 7z zawarcia przez urzednika konsularnego
Jub pmcowmka konsularnege umowy, w kiorej nia

S T—

L}

— Poz. 48

wyslgpowal on wyrazmie lub w spusob domniemany
jako przedstawiciel. Panstwa wysylajacego;

“b) dotyczgcych spadkobrania, w ktorych urzednik kon-
sularny lub pracownik konsularny wystepuje nie w
imieniu Panstwa wysylajacego,’a w chéarakterze oso-
by prywatnej;

c) wytoczonych przez osoby trzecie na skutek szkéd
powslatych w wyniku wypadku spowodowanego w
Panstwie przyjmujacym przez pojazd, statek lub sta-
tek powietrzny; i

d) dotyczacych wszelkiego rodzaju dzialalnosci zawo-
dowej lub handlowej wykonywanej przez pracownika
kunsu]arn%go w Panstwie przyjmujgcym poza jego
obuwnqzkaml stuzbowymi,

Artykut 21 )

1. Urzednik konsulainy nie podlega aresztowaniu, -
zatrzymaniu lub ograniczeniu wolnosci osobistej w jaki-
kolwiek inny sposéb w odniesieniu do czynnosci doko-
nanych poza zakresem jego funkcji, z wyjgtkiem wszcze-
cia postepowania z powodu popeinienia przestegpstwa,
ktore wedlug prawa Panstwa przyjmujgcego zagrozone
jest karg pozbawienias wolnosci na czas nie krotszy niz
pie¢ lat lub karg surowszg i to tylko da podstawie de-
cyzji wydanej przez organy wlasciwe w sprawach kar-
nych badZz w wykonaniu prawomocnego wyroku sgdo-

-wego.

" 2. Jezeli wiasciwy organ Panstwa przyjmujgcego ma
zamiar zatrzymac, aresztowaé lub w inny sposéb pozba-
wi¢ wolnosci czlonka personelu konsularnego, obowia-
zany jest on uprzednio poinformowa¢ o tym kierownika
urzedu konsularnego. Jezeli wyzej wymienione Srodki
majg by¢ zastosowane wobec kierownika wurzedu konsu-
larnego, powinien by¢ uprzednio powiadomiony .o tym
kierownik przedstawicielstwa dyplomatycznego Panstwa
wysyla]qcego

3. Jezelt wszCzglo | postepowame karne przecuwko
urzednikowi konsularnemu, jest on obowigzany stawié
sie przed wilasciwymi organami. Postgpowanie powinno
by¢ jednak- prowadzone ze wzgledami nalezgymi mu
z uwagi na jego urzgdowe stanowisko oraz, z wyjatkiem
przypadku przewidzianego w ustepie 1, w sposob, ktoé-
1y by mozliwie jak najmniej utrudnial wykonywanie
funkcji konsularnych., Jezeli w okolicznosciach wymie-
nionych w ustgpie 1 niezbgdne jest tymczasowe areszto-
wanie lub zatrzymanie urzedmika komsularnego, postgpo- -
wanie przeciwko niemu powinno by¢ zakornczone w' moz-
liwie najkrétszym czasie.

4, W razie zatrzymania lub tymczasowego areszto-
wania czlonka personelu konsularnego. albo wszczecia
przeciwko niemu postgpowania karnego, Panstwo przyj-
mujgce jest obowigzane zawiadomi¢ o tym mozliwie
najszybciej kierownika urzedu konsularnego. Jezeli jedne-
mu z tych $rodkéw podlega ten ostatni, Panstwo przyjmu-
jace powinno zawiadomi¢ Pafstwo wysylajgce w drodze
dyplomatycznei ' :

5. Wiasciwy organ Panstwa przyjmujgcego ma obo-
wigzek udzieli¢ pelnej informacji urzedowi konsularnemu
bydz przedstawicielstwu dyplomatycznemu Pafistwa wy-
sylajgcego o przedsiewzietych Srodkach, o ktérych mowa
w niniejszym artykule,"
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Artykul 22

1. Czlonkowie urzedu konsularnego moga byé wzy-
wani do skiadania zeznan w charakterze $wiadkow przed
sqdami | innymi wilasciwymi organami Panstwa przyjmu-
jgcego. Jezell wurzednik konsularny odmawia zlozenia
zeznan, nie mozna wobec niego _stosowaé zadnego §rodka
przymusu- ani innych sankcji. Pracownik konsularny oraz
czionek personelu stuzby nie moze odméwi¢ zlozenia
geznan, z wyjatkiem pmypadkéw okreslonych w ustepie 2.

2. Czlonkowie urzedu konsularnego nie sg obowig-
zani do skladania zeznan co do faktéw zwiazanych z wy-
konywaniem ich funkcji ani do przedkladanja urzedowej
korespondencji i dokumentéw odnoszacych sie do ich
funkcji. Majg oni réwniez prawo odmowy udzielania
opinii w charakterze ekspertéw w zakresie prawa Paiistwa
wysylajacego.

3. W razie skladania zeznaﬁ przez czlonka urzedu
~ konsularnego, wlasciwe organy Pansiwa przyjmujgcego
stosujg wszelkie konieczne $rodki, aby nie utrudniaé¢ mu
wykonywania jego funkcji konsularnych oraz nie naru-
szy¢ autorytetu i godnoéci czlonka urzedu konsularnego.
Zeznania takie, gdy to jest mozliwe, mozna przyjgt w
jego mieszkaniu lub urzedzie konsularnym qui przyjac
od mego o$wiadczenie na pismie.

%

Artykut 23

, 1. Panstwo wysylajgce moze zrzec sig w odniesieniu
- do czlonka urzedu konsularnego przywilejéw i immuni-
' tetéw -przewidzianych w artykutach 20, 21 i 22 niniejszej
konwenciji.

2. Zrzeczenie sig powinno byé zawsze wyrazne, z za-
strzezeniem postanowlefn ustgpu 3, 1 zakomunikowane
Panstwu przyjmujgcemu ma piSmie.

3. Wszczecie przez urzednika konsularnego lub pra-
cownika konsularnego postepowania w przypadku, w kto-
rym moéglby on korzystac z immunitetu jurysdykcyjnego
na podstawie artykuiu 20, pozbawia go prawa powolania
sie na immunitet -jurysdykcyjny w stcsunku do jakiego-

. kolwiek powédztawa wzajemnego, bezposrednio. zwigza-
‘nego z powédztwem gléwnym. '

. .4. Zrzeczenie sie immunitetu jurysdykcyjnego co- do
postgpowania cywilnego lub administracyjnego nie jest
uwazane za pociggajgce za sobg zrzeczenie sie immuni-
tetu od $rodkéw wykonania orzeczenia; w stosunku do
takich $rodkéw niezbedne jest odrebne zrzeczenie sie.

il Artykut 24

Panstwo przvjmujgce powinno zwalniaé¢  czlonkéw
urzedu konsularnego od wszelkich $wiadczen osobistych,
od wszelkie] stuzby publicznej jakiegokolwiek rodzaju
oraz od obcigzen wojskowych, takich jak zwigzane z
rekwizyt;jq. daninami i zakwaterowaniem.

Artykul 25

Cztonkowle urzedu konsularnego zwolnieni sa od
wszelkich obowigzkéw przewidzianych - w  ustawach
{- innych przepisach Panstwa przyjmujgcego w “sprawie
rejestracjl cudzoziemcéw. zezwolen na pobyt i zezwolen’
na zatrudnienie ‘oraz- innych formalnosci dotyczgcych
sudzoziemcow. = h '

Artykul 26

1. Z zastrzeZzeniem postanowien ustepu 3 czlonkowie
urzedu konsularnego w zakresie pracy wykonywanej
przez nich dla Panstwa wysylajacego-nie podlegajg prze-
pisom o ubezpieczeniu spolecznym, jakle obowlqzujq w
Panstwie przyjmujgcym.

2. Zwolnienie przewidziane w ustepie 1 stosuje sig
réwniez do czionkéw personelu \‘prywatnego. ktérzy sg
zatrudnieni wylacznie u czlonkéw urzedu konsularnego,
pod warunkiem Ze:

a) nie sg oni obywate1dm1 Panstwa przyjmujgcego ani
nie majag w nim stalego miejsca pobytu;

b) podlegajg przepisom o ubezpieczeniu spolecznym
obowigzujgcym w Panstwie wy_s'ylajqcym lub w pai-
stwie " trzecim. ;

3. Czlonkowie urzedu konsularnego zatrudniajgcy
osoby, do ktorych nie stosuje sie Zwolnienia przewidzia-
nego w ustepie 2, powinni przestrzega¢ obowigzkéw na-
kiladanych na-pracodawcédw przez przepisy Panstwa przyj-
mujgcego o ubezpieczeniu spolecznym.

4. Zwolnjenie przewidziane w ustepach 1 {1 2 nie wy= °
klucza dobrowolnego ‘uczestnictwa w systemie ‘ubezpie-:

czenia spotecznego Panstwa “przyjmujgcego, pod warun-
klem ze takie uczestnictwo jest przez to Panstwo do-
zWolone.

Artykut 27

1, Czlonkowie urzedu konsularnego sa zwolnieni .od

wszelkich oplat i, podatkéw osobistych i rzeczowych —

panstwowych, regionalnych i komunalnych, z wyjatkiem:

a) lpod_at_kéw posrednich tego rodzaju, ktdére zazwyczaj
sq wliczane w cene towaréw lub ustug;

b) oplat i podatkéw od prywatnego mienia nierucho-

mego polozonego na terytorium Panstwa przyjmujg--

cego, z zastrzezeniem postanowien artykulu 19;

c¢) podatkéw od spadku i podatkéw od przeniesienia
prawa wlasnosci, pobieranych przez Panstwo przyj-
mujgce, z zastrzezeniem postanowien lit. b) arty-
kulu 29;

d) oplat i podatkéw od prywatnych dochodéw, lqczma
z dochodami od kapitalu, majgcych swe Zrédlo w
Panstwie przyjmujgcym oraz podatkdow od kapitalu

; zainwestowanego w przedsigbiorstwach handlowych.

lub finansowych w Panstwie przyjmujgcym; .

e) oplat pobieranych z tytu!u zaplaty za $wiadczenia
okreslonych ustug; '

f) optat rejestracyjnych, sqdowych hipotecznych.i stem-

plowych, z. zastrzezeniém postanowien artykulu 19,

2. Qzlonkowie urzedu ‘'konsularnego zatrudniajgcy
osoby, ktérych wynagrodzenia lub uposazenia nie sg
zwalniane od podatku od dochodéw w Panstwie przyjmu-
jacym, powinni wypeinia¢ obowiagzki nakladane na pra-
codawcéw przez ustawy i inne przepisy tego Panstwa
w zakresie pobierania podatku od dochoddw.

*

Artykul 28

—

"~

1. Zgodnie 2z przyjetymi przez siebie ustawami
{ innymi przepisami Panstwo przyjmujace zezwala na przy-
w6z | wywédz oraz udziela zwolnienia od wszelkich oplat
celnych, podatkéw i innych zwigzanych z tym naleznosci,

b |
*
]
#d

4
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2 wyjatkiem oplat za skladowanie, przewoz i inne po—
dobne ustugi, co do: y 3
B a) przedmiotdw przeznaczonych do uzytku sluzbowego
urzedu konsularnego, lacznie z pojazdami mechamcz-
nymi; .
b) przedmiotow przeznaczonych do uzytku osobistego

przeznaczonymi do ich urzadzenia sig oraz z pojazda-
mi mechanicznymi; artykuly konsumpcyjne nie po-
B winny przekracza¢ ilosci koniecznych do -bezposred-
o ‘niego spozycia przez te osoby. E

2. Pracownicy konsularni i .czlonkowie personelu

" sluzby korzystaja z przywilejow i zwolnien przewidzia-

nych w ustepie 1 co do przedmiotéw przyWIezmnych w
czasie ich pierwszego instalowania sie.

s 3. Bagaz osobisty, przywieziony przez urzednika
{ - konsularnego, zwolniony jest od rewizji celnej. Moze

.. by¢ on poddawany tej rewizji tylko wowczas, gdy istnie-

~ - }a powazne powody do przypuszczenia, ze zawiera przed-

‘.. mioty inne niz wymienione pod lit. b) ustepu I albo przed-
5 mioty, ktérych przywodz lub wywoéz jest zabroniony przez

- ustawy i inne przepisy Panstwa przyjmujgcego lub ktére
podlegajg jego ustawom i innym przepisom o kwaran-

- tannie. Rewizja taka powinna by¢ dokonywana w obec-
nosci zainteresowanego urzednika konsularmego.

g Artykul 29

o W razie $mierci czlonka urzedu konsularnego lub
% czlonka jego rodziny Panstwo przylmujqce jest obowig-
zane:

--a) zezwolié na wywoz ruchomego mienia zmariego. z
wyjatkiem mienia nabytego w Panstwie przyjmuja-
cym, ktérego wywédz byl zabroniony w chwili $mier-
ci danej osoby; '

b} nie pobiera¢ panstwowych, regionalnych ani komu=
- nalnych podatkoéw od spadku ani podatkéw od prze-
niesienia prawa wlasnosci co do mienia ruchomego,

dynie w zwigzku, z przebywaniem zmarlego w tym
Panstwie w charakterze czlonka urzedu konsularnego
lub czionka jego rodziny.

Artykul 30

1. Panstwo przyjmujace dopuszcza. i'ochrania swo-
bode porozumiewania sig¢ urzedu konsularnego dla wszel-
. kich celéw urzedowych. Przy porozumiewaniu sie z rza-
dem, przedstammelstwam dyplomatycznymi oraz innymi
urzedami konsularnymi Panstwa wysylajacego, bez wzgle-
du na to, gdzie sie znajduja,'urzad konsularny moze uzy-
~ wa¢ wszelkich odpowiednich $rodkéw tgcznodci, lgcznie
z kurierami dyplomatycznymi lub konsularnymi, poczta
dyplomatyczng lub konsularng, jak réwniez koresponden-
cjg sporzadzong kodem lub szyfrem. Urzad konsularny
moze zainstalowaé¢ nadajnik radiowy i uzywaé go je-
dynie za zgodg Panstwa przyjmujacego.

g

2. Przy korzystaniu z publicznych $érodkéw )lqcznoéci
i komunikacji do. urzedu konsularnego stosuje_sie takie
.same warunki, jakie oboquzu]q przedstawmlelstwo dy-
plomatyczne. - .

- 3. _Korespondencja. urzedowa urzedu konsularnego
jest nietykalna.

4. Poczty konsularnej nie wolno ani otwiera¢, ani
- zatizymywaé. Jezeli jednak wlasciwe wladze Panstwa

urzednikdw konsularnych, lacznie z przedmiotami

ktére znajdowalo sie w Panstwie ‘przyjmujgcym je--

pxzyjmujqcego' majg powazne podstawy, aby przypuscczac,
Ze poczia zawiera inne przedmioty niz korespondencia,
dokumenty i przedmioty okreslone w wustepie 5, mogg
prosi¢, aby poczta ta zostala otwarta w ich obec-
nosci przez upowaznionego przedstawiciela PafAstwa wy-
sylajacego. Jezeli wladze Panstwa wysylajacego odméwig
zastosowania sie do te] prosby, poczta ‘zostanie zwro-
cona do miejsca, skad pochodzi. ,

S Paczki skladajace sie na poczte konsularng po-
winny by¢ opiecietowane, posiada¢ widoczne oznaczenia
zewnetrzne ich charakteru i moga zawiera¢ jedynie ko-
respondencje urzedowa, jak réwmniez dokumenty. lub
przedmioty przeznaczone wylgcznie do uzytku urzedo-

‘wego urzedu konsuIar)'lego.

6. Kurier konsularny powinien byé¢ zaopatrzony w
urzedowy dokument stwierdzajacy jego status i okresla-
jacy  liczbe paczek skladajacych sig na poczte konsu-
larng. Kurierem konsularnym moze' by¢ tylko obywatel
Panstwa wysylajgcego nie posiadajacy stalego miejsca
pobytu w Panstwie przyjmujgcym. W czasie wykony-
wania swych funkcji kurier konsularny jest chroniony
przez Panstwo przyjmujace. Korzysta on z- nietykalnosci
osobistej i nie moze byé zatrzymany, aresztowany ani
pozbawiony wolnosci osobistej w jakikolwiek inny
sposob,

7. Poczta konsularna moze byé¢ powierzona kapita-
nowi statku lub statku powietrznego udajacege sie do
prawnie dozwolonego miejsca przybycia. Kapitan ten po-

winien by¢ zaopatrzony w urzedowy dokument, okresla-

jacy liczbe paczek skiadajacych sie na poczte konsularna,
lecz nie jes} uwazany za kuriera konsularnego. Urzad
konsularny moze wysla¢ jednego ze swych czionkéw w
celu bezposredniego i swobodnego odebrania poczty kon-

sularnej od kapitana statku lub statku powietrznego

i przekaza¢ mu takg poczte w .ten sam 'sposéb.

Artykul 31

Z zhstrzeieniem swych ustaw i innych przepisow
dotyczacych stref, do ktérych wstep ze wzgledu na bez-
pieczenstwo panstwa jest zabroniony lub ograniczony,
Panstwo przyjmujgce zapewni wszystkim czlonkom urze-
du konsularnego swobode pcruszania sie i podrézowania
na swym terytorium.

Artykul 32 :
‘Srodki transportu bedace wlasnoscig Panstwa' wy=

sylajgcego i przeznaczone dla celow urzedu konsularnego
lub quqce wilasnodscia czlonka urzedu konsularnego pod-

legajg w Panstwie przyjmujacym przeplsom o obow:qz--

kowym ubezpieczeniu.

Artykul 33

Czlonkowie 'rqdziny korzystaja odpowiednio z przy-
wilejow i immunitetéw “przyznanych w  artykulach 21
ustep 3, 22 ustep 2, 24, 25, 26, 27 i 28 ustep 1 lit. b),
ustep 2 i 3 oraz w artykule 3} niniejszei konwencji,

pod warunkiem Ze nie sg obywatelami Panstwa przyjmu-

jacego, nie majq stalego miejsca pobytu w tym Panstwie
i nie wykonujg zadnej dzialalnosci zarobkowej.
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Artykul 34 "

Pracownik 'konsularny, ktéry jest obywatelem Pan-
stwa przy)mujgcego lub ma state mmejsce pobyts w tym
Pafistwie, nie korzysta z przywilejéw i immunitetow przy-

L znanych w niniejszej konwencji, z wyjgtkiem wymienio-
nych w artykule 22 ustep 2

.

&)

Czcie TV
Funkcje konsularne.
‘Artykul 35 . \

1. Urzednik konsu]arny wykonuje funkcje konsu]ame
‘w swym okregu konsularnym.

2. Urzednik konsularny. za zgodsg Panftwa przyjmu-
jgcego moze wykonywa¢ funkcje konsularne réwniez
poza swym okregiem konsularnym.

Artykul 36

Urzednik konsularny ma prawo:

a) chroni¢ praw i intereséw Panstwa wysylajgcego, jak
rowniez praw i intereséw Jego obywateh w Panstwie
przyjmujgcym;

b) popiera¢ Tozwoj stosunkdéw handlowych, ekonomicz-
nych, naukowyeh, kulturalnych i turystycznych mie-
dzy Panspwem wysylajgcym a Panstwem przyjmuijg-
cym oraz rgzwijat przyjazne stosunki miedzy obu

__ Panstwarmi:
. €) zapownawac sie wszelkimi legalnymi sposobami z wa-
v runkami i rozwojem zycia politycznego, handlowego,

gosprdarczego, kulturalnego i mnaukowego Panstwa
przy jmujgcego, zdawa¢ z tego sprawe rzadowi Pan-
stwa wysylajgcego oraz udzielaé miormac:]l ousobom
zainteresowanym;

d) sprawowa¢ opieke i
Panstwa wysylajgcego.

udzielaé pomocy obywatelom

Artykul 37
7 e X
Przy wykonywaniu funkcji urzednik konsularny moze
gwracac¢ sie do:

a) wiasciwych miejscowych organcw okregu konsular-
nego;

b) . wlasciwych centralnych organow Panstwa przyjmu-
Jacego, jezeli zezwalajg na to ustawy i inne -prze-
pisy lub zwyczaje tego Panstwa albo umowy mig-
dzynarodowe w tym zakresie.

Artykul 38

1. Urzednik konsularny, zgodnie z ustawami i inny-
.mi przepisami Panstwa jprzyjmujacego, ma prawo zaste-
powac¢ przed sgdami i innymi organami Panstwa przyj-

mujgcego obywateli Paistwa 'wysylajgcego, gdy obywa-

tele ci z powodu nieobecnosci lub jakiejkolwiek innej
-przyczyny nie sg w stanie podjagé w odpowiednim czasie
ochrony praw i interesow. ;

2. Zastepstwo, o ktorym mowa w ustepie 1, ustaje

g chwilg, .gdy osoba ta ustanowi swego pelnomocnika lub
sama zapewni ochrong swych praw 1 intereséw,

— _ . Poz. 48

Artykul 39

Urzednik konsularny ma prawo:’

a) wydawa¢ obywatelom Panstwa wysylajacego pasz}
porty lub inne dokumenty podrozy, przediuzac. ictr
waznosc, a takze je umiewazniag;

" b) udziela¢ wiz i przedluza¢ ich wazno$é.

Artykul 40

1. Urzednik konsularny ma prawo:

a) prowadzi¢ rejestr obywateli Panstwa wysylajagcegs
w swym okregu konsularnym;

b) przyjmowaé podania i oéwiadczenia w zwigzku z

. obywatelstwem obywateli Panstwa wysylajgcego
i wydawa¢ dokumenty z tym zwigzane;

c) prowadzi¢ rejestracje uredzen, malzenstw i zgonow
obywateli Panstwa wysylajacego. uzyskiwac i dostar-
czac wypisy z ksiag stanu cywilnego urodzen, mat-
zenstw i zgondéw oraz wydawac odpowiednie doku-
menty; ) 5

d) przyymowac oswiadczenia wstgpieniu w zwigzek
malzenski lub udziela¢ $lubéow pod warunkiem, ze
obie osoby zawierajgce malzenstwo :sa obywatelami
Panstwa wysylajacego, oraz wydawac¢ odpowiednie
dokumenty; -

e) przyimowa¢ podania i
Panstwa wysylajagcego w sprawie .ich statusu w za-
kresie stanu cywilnego. :

2. Poslanowienia ustepu 1 nie zwalniajg jednak oby- -

wateli Panstwa wysytajacego od obowiazku przestrze-
gamia ustaw i innych przepiséw Panstwa przyjmujgcego
w sprawie rejestracji urodzen, maizenstw i zgonow. :

3. Wilasciwe argany Panstwa przyjmujacego na wnio-
sek wrzedu konsularnego beda -niezwlocznie i nieodplat-
nig przesyta¢ urzgdowi konsularnemu do celéw urzedo-
wych odpisy 1 wyciggi dokumentéw stanu cywilnego do-
tyczace obywateli Panstwa wysylajgcego.

o$wiadczenia od obywateli

4. Wilasciwe organy Panstwa przyjmujgcego infor- o

muja niezwlocznie urzednika konsularnego Panstwa wy-
sylajacego o zawarciu matzensiwa przez obywatela Pan-
stwa ‘wysylajacego, przekazujac z urzedu i bezplatnie
urzednikewi konsularnemu odpis aktu zawarcia mat-
zenstwa, /

Artykul 41

Urzednik konsularny ma prawe: ' '

a) przyjmowaé, sporzadza¢ i uwierzytelniaé o$wiadcze-
nia obywateli Panstwa wysylajgcego:

'b) sporzadzaé, uwierzytelnia¢ i przechowywac
menty i inne dokumenty zwigzane z testamentamis

c) uwierzylelnia¢ wlasnorecznosé podpiséw obywateli

*  Panstwa wysylajacego;

d) legalizowa¢ wszelkie akty i dokumenly wydane przez
organy Panstwa wysylajgcego lub Panstwa przyjmu-

]qcego. poswiadczac wqugi i odpisy z tych doku-

b mentéw; _

e) tlumaczyé¢ dokumenty | poswiadczaé zgodnoéé th-
maczen; )

f) wydawaé i uwierzytelnia¢ dokumenty pochodzenia
towarow. E ;

testa- ;
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- R Artykul 42

Urzednik konsularny ma prawo wykonywac¢ naste-
‘pujgce czynnosci w urzedzie konsularnym, a takie w
swoim mieszkaniu, w mieszkaniu obywatela Panstwa wy-

. sylajacego, jak rowniez na statku lub statku powietrznym
" -nalezagcym do Panstwa wysylajacego:

a) sporzadza¢ i -uwierzytelnia¢ dokumenty i umowy,
ktére zawierajq miedzy sobg obywatele Panstwa wy-
. sylajacego, jezeli nie sg sprzeczne z ustawami i inny-
£ mi przepisami Panstwa przyjmujgcego i jezeh nie do-
~° tycza one ustanowienia lub przeniesienia praw do
nieruchomosci w tym Panstwie;
i b)' sporzadza¢ i uwierzytelnia¢ dokumenty i umowy, bez
B wzgledu na obywatelstwo o0séb bedagcych stronami,
| jezeli te dokumenty i umowy odnoszg sie wylgcznie
: do mienia lub praw istniejgcych w Panstwie wysy-
lajgcym i wywolujg skutki prawne wylgcznie w tym
Panstwie, pod warunkiem 2e dokumenty, i umowy
‘nie sg sprzeczne z ustawami i innymi przepisami
Panstwa przy]mulqcego y

Artykut 43

Dokumenty i umowy wymieniene w artykulach 41

i 42 niniejsze] konwencji, sporzgdzone,  zalegalizowane,
umrzytelnlone lub poswiadczone przez urzednika kon-
¢ sularnego Panstwa wysylajgcego, ‘uwazane sg za doku-
menty urzedowe i majg takg samg moc dowodowg jak
dokumenty i umowy zalegalizowane, uwierzytelnione lub

- poSwiadczone przez wilasciwe organy Panstwa przyjmu-
jacego, jezeli tres¢ ich nie jest sprzeczna z ustawami
i innymi przepisami tego Panstwa.

3

Artykut 44

1. Urzednik konsularny ma prawo przyjmowaé do|

: depozytu dokumenty,: pienigdze, przedmioty wartosciowe

i inne mienie od eobywateli Panstwa wysyla]qcego nale-
Zace do tych obywateh

2. Urzednik- konsularny ma réwniez prawo przyjmo-
waé¢ w celu przekazania osobom uprawnionym przedmio-
ty zagubione' przez obywateli Panstwa wysylajqcego 1pod-
czas ich pobytu w Panstwie przyjmujgcym.

3. Wpymienione dokumenty. pienigdze, przedmioty
wartoSciowe i inne mienie mogg by¢ wywiezione z Pan-
stwa_przyjmujgcego tylko zgodnie z ustawaml i innymi
przeplsaml tego Panstwa.

Artykul 45

1. Urzednik konsularny ma prawo na wniosek wiaéci-
wych orgahéw Panstwa wysyla]acego

a) doreczac obywatelom Panstwa wysylajacego przeby-
wajgcym na terytorium Panstwa przyjmujacego pisma

~ sagdowe i pozasgdowe; 3 ;

b) przekazywa¢ wnioski organom Panstwa przyjmuijg-
cego wilasciwym dla danego postepowania.

.- 2. Urzednik konsularny moze na wniosek wlasciwych
- organdw Panstwa  wysytajgcego przestuchiwaé obywateli
. tego Pafistwa w charakterze stron, §wiadkéw lub biegtych,
pod warunkiem ze wyrazg na to zgode.
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Artykut 4t

W razie zgonu obywatela Panstwa wysyiajgcego, kté-
ry nastagpii na terytorjum- Panstwa przyjmujacego, wiasci-
we organy tego Panstwa powiadomig niezwlocznie o tym
wiasciwego urzednika konsularnego oraz przekazg mu

. bezplatnie odpis aktu Zgonu albo inny dokument stwier-

dzajacy fakt zgonu. )

Artykul 47 -

1. W razie otwarcia spadku na terytorium Panstwa
przyjmujgcego, wilasciwy organ tego Panstwa poinlor-
muje o tym niezwlocznie urzednika konsularnego Pan-
stwa wysylajacego, jezeli spadkobierca .uprawniony lub
zapisobierca jest obywatelem Panstwa wysylajgcego, nie
posiadajgcym stalego miejsca pobytu na terytorium Pan-
stwa przyjmujgcego i nie majgcym swego pelnomocnika
na tym terytorium.

2. W razie gdy wiasciwe organy Panstwa przy juiu-
jacego-uzyskaja informacje o otwarciu spadku po zmar-
lym obywatelu Panstwa wysylajgcego w Panstwie przyj-
mujgcym, ktéry nie posiada spadkobiercy ani wykonawcy

. testamentu w Panstwie przyjmujgcym, niezwlocznie infor-

mujg o tym urzednika konsularnego Panstwa wysyla)g-
cego. ;

Artykul 48

1. Urzednik konsu]arn.s.r mé prawo:--

a) podejmowaé odpowiednie $rodki dla zabezpieczenia
spadku po zmarlym obywatelu Panstwa wysylaja-
cego, znajdujacego sie na terytorium Panstwa -przyj-
mujgcego. W celu ochrony intereséw obywatela Pan-
stwa wysylajagcego moze on zwraca¢ sie do wiasci-

~ wych organéw Pamstwa przyjmujacego i zadact. aby
organy te podjely niezbedne $rodki dla zabezpiecze-
nia spadku ‘po zmartym i informowaty go o podjg-
tych $rodkach, oraz by¢ obecnym przy sporzgdzaniu
spisu inwentarza oraz przy nalozeniu i zdjeciu pie-
czeci, jezeli obywatel ten .nie jest w inny sposob

reprezentowany;
b) reprezentowa¢ 1 chroni¢ interesy przed @ sgdami
i innymi wilasciwymi organami Panstwa przyjmuija-

' cego -obywatela- Panstwa wysylajgcego upra®wnionego
do spadku lub majgcego roszczenia, do " spadku
Panstwie; przyjmujacym, niezaleznieé od obywatelstwa
osoby zmarlej, jezeli obywatel ten jest nieobecny
w._ Panistwie przyjmujgcym lub jest ma{oietm do
czasu ustanowienia swego peinomocnika.

2. W razie otwarcia spadku po obywatelu Panstwa
wysylajacego organy Panstwa przyjmujgcego przekazg
urzednikowi konsularnemu odpis testamentu oraz posia-
dane informacje o spadkobiercach, ich miejscu zamieszka-
nia lub pobytu, o skladzie i wartoSci masy spadkowej,
a takze informacje- o tym, czy wszczete zostalo -poste-
powanie spadkowe i w jakim stadium sie ono znaijduje.

'. 3. Przy realizacji czynnoéci wymienionych w uste-
pach 1 i 2 urzedrik konsularny wspolpracuje i udz:ela
pomocy, bezposrednio lub za posrednictwem swego przed-
stawiciela, wlasciwemu organowi Panstwa przyjmujgcego.

4. Jezeli po zakonczeniu postepowania spadkowego
lub innych czynnosci urzedowych w Panstwie przyjmu-

w o



: Dziennik k Ustaw Nr 1t - 2

136 —

Poz. 4!

jacym ‘ruchomosci spadkowe lub warto$¢é uzyskana ze
sprzedazy tych ruchomosci lub nieruchomosei przypadng
spadkobiercom, uprawnionym lub zapisobiercom, bedgcym
obywatelami Panstwa ‘wysylajacego, nie posiadajacym
stalego miejsca pobytu w Parnstwie przyjmujgcym i nie
‘majgcym swego pelnomocnika, mienie to lub wartos¢
uzyskana z jego sprzedazy zostang przekazane urzedni-
kowi konsularnemu Panstwa wysy!a]acego, pod warun-
kiem ze:

a) spadkobierca. uprawniony lub zapisobierca udowod-
nig-swoje prawo do spadku;

b) uzyska sie, w razie potrzeby, zgode wlasciwych
organéw™~ Panstwa przyjmujacego na przekazanie
mienia spadkowego iub warto$ci uzyskanej  z jego
sprzedazy;

c) zostaly zaplacone lub zabezpieczone wszystkie diugi
spadkowe. zgloszone w terminie okreslonym przez
ustawy i inne przepisy Panstwa przyjmujgcego;

d) zostaly zaplacone lub zabezpieczone wszystkie oplaty
spadkowe. ;

5. W razie gdy c:bywatgl Panstwa wysylajacego
zmarl w czasie podrozy lub- przejazdwu tranzytem przez
terytorium Panstwa przyjmujgcego, przedmioty osobiste,
dokumenty, pienigdze i inne walory, ktére mial przy
sobie i ktorych nie zazgdal obecny przy tym spadko-

bierca, zostavg przekazane bez specjalnego postepowania.

urzednikowi konsularnemu Panstwa wysylajacego w celu
przestania ich spadkobiercy lub innej upowaznionej oso-
bie Wywéz tego mienia i transfer pieniedzy bedzie do-
krmany zgodnie z ustawami i innymi przeplsaml Panstwa
pIzyjmujacego,

A

Artykul 49

1. Wlaéciwe organy Panstwa przyjmujacego powia-
damiajg urzgdnika konsularnego o potrzebie ustanowienia
opiekuna lub kuratora nad obywatelem Panstwa wysyla-
jacego posiadajgcym stale miejsce pobytu na terytorium
Panstwa przyjmujacego.

2. Urzednik konsularny. w przypadkach przewidzia-
nych w ustepie 1 moze wspéidziata¢ z wlasciwymi organa-
mi Panslwa przyjmujacego, a w szczegdélnosci proponowac
odpowiednig osobe na opiekuna lub kuratora.

3. W razie gdy zarzgdzanie mieniem maloletniego
lub innej osoby mie posiadajacej zdoMrosci do czynnosci
prawnych nie jest zapewnione, urzednik konsularny moze
proponowac¢ osobe do =zarzadzania tym mieniem lub
zwracac.sie do wilasciwych organéw_Panstwa przyjmujg-
cego o podjecie niezbednych w tym celu $rodkow.

Artykul 50

Urzednik konsularny ma prawo porozumiewaé sie z
kazdym obywatelem Panstwa wysylajacego, udzielaé mu
pomocy lub” rady i w razie koniecznosci zapewnié mu
opieke prawng. Panstwo przyjmujace nie bedzie w zaden
sposéb ogranicza¢ mozliwosci ‘porozumiewania sie - oby-
wateli ‘Panstwa wysylajacego z urzedem konsularnym
ani dostgpu—do tego urzedu.

Artykut 51

1. Wilasciwe qrgany Panstwa przyjmujgcego powia-
domig niezwlocznie, a w kazdym razie nie pozniej niz

- wykonywane zgodnie z ustawami

w terminie trzééh dni, urzad konsularny -Panstwa wysy-
tajacego o kazdym przypadku zatrzymania, aresztowania

lub pozbawienia wolnosci osobistej w jakikolwiek .inny

spos6b w.danym okregu konsularnym obywatela Paristwa
wysylajgcego. Wiasciwe organy ParnstWwa przyjmujacego
sa obowigzane ‘przekazywaé¢ niezwilocznie -wiadomosct
skierowane przez osobe zatrzymang, aresztowang lub po-
zbawiong wolnosci w jakikolwiek inny sposéb do urzedu
konsularnego.

. 2. Urzednik konsularny ma prawo odwiedzaé oby-
watela, o kt6orym mowa w ustepie 1, rozmawiaé z nim,
korespondowaé¢ oraz zapewniaé mu zastgpstwo prawne
przed sadem. Realizacja prawa urzednika konsularnego
do odwiedzin takiego obywatela nie moze by¢ przyzna-
wana pozniej niz pigtego dnia od dnia zatrzymania,
aresztowania lub pozbawienia wolnosci’ osobistej w jaki-
kolwiek inny sposob.

3. Urzednik konsularny ma prawo wielokrotnie od-
wiedza¢ obywatela Panstwa wysylajacego, przebywajg-
cego w areszcie tymczasowym lub odbywajacego karg’
pozbawienia wolnosci na podstawie prawomocnego wy-
roku sadowego. - y
4. Uprawnienia okre$lone w niniejszym artykule bedg
i innymi przepisami
Panstwa przyjmujgcego, z zastrzezemem ze nie uchylajg
one tych uprawnlen.

5. Wlasciwe organy Panstwa przy]mu}qcego nje- .
zwlocznie poinformuja osobe zainteresowang o przystu-
gujacych jej prawach na podstawie niniejszego artykulu.

3  Artykul 52

Wilasciwe organy Panstwa przyjmujgcego 'pdwiadom{q
niezwlocznie urzednika konsularnego o wypadkach, w

ktérych wyniku obywatele Panfstwa wysylajgcego po-

niesli $mier¢ lub doznali cigZkich uszkodzen ciata.

i
Artykut 53

1. Urzednik konsularny ma prawo udziela¢ wszelkief
pomocy statkom Panstwa wysylajacego oraz zalogom
tych statkéw podczas ich pobytu w jego okregu konsu-
larnym na wodach’ terytorialnych lub wewnetrznych alboe
w portach Paflstwa przyjmujacego.

" 2. Urzednik konsularny moze odwiedzaé statek Pafis
stwa wysylajgcego po dokonaniu odprawy przy jege-
wejsciu do portu i swobodnie kontakitowaé sie z kapita-
nem, zalogg i pasazerami bedgcymi obywatelami Panstwa
wysylajagcego. Urzednik konsularny moze przybyé w to-
warzysiwie czlonkéw urzedu, konsularnego. '

3. Kapitan i czlonkowie =zalogi statku mogg swos
bodnie odwiedzaé¢ urzgd konsularny. Panstwa wysylaja-.

cego, porozumiewal si oraz kontaktowaé z urzednikami = .

konsularnymi.

4, Urzednik - konsularny nie naruszajgc -wuprawhied i

wlasciwych organéw Panstwa przyjmujgcego ma prawo:

a) prowadzi¢ w razie potrzeby postepowanie dotyczace
jakiegokolwiék incydentu, jaki zdarzy! sie na statku
Panstwa wysylajacego, ptzestuchiwaé¢ kapitana statku
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luv mnych czionkow zatogi w zwiqzkh z takim incy- Amtykedl 55
dentem, sprawdza¢ ‘dokumenty statku, przyjmowac

‘o$wiadczenia dotyczgoe zeglugi 1 celu podrézy statkuy,
‘jak réwniez Walwiat wejscia, postdj 'l wy;scm statka

Panstwa wysylajgcego; L

posredniczyé w rozstrzyganiu sporow miedzy kapi-
tanem statku a innymi czionkami zalogi, lgcznie ze
sporami dotyczagcymi umoéow o zatrudnieniu i wyna-
‘grodzenia; . '

b)

podejmowaé¢ czynnosdci rwigzane z zatrudnieniem lub
zwolnieniem kapitana statku i innych czlonkdw za-
togi; )

c}

d) podejmowaé $rodki w celu zapewnienia leczenia szpi-
talnego 1 powrotu do kraju kepitana statku lub inne-

go czlonka zatogi;

przyjmowaé, sporzgdza¢ lub. poswiadcza¢ wszelkie
dokumenty podrézy i inne dokumenty, ktére sg wy-
magane W mysl przepiséw Panstwa wysylajacego,
dotyczace statku Panstwa styla}qcego lub jego la-
dunku;

e)

Y

f) podejmowaé inne érodki w celu przestrzegania ustaw
i innych przepisow Panstwa wysylajgcego dotyczg-
cych statkow i zeglugi;

podejmowa¢ wszelkie $rodki potrzebne w celu za-
chowania -dyscypliny 1 ‘porzadku na statku.

: 5. Urzednik -konsularny ma prawo wysigpowaé
wspolnie z kapitanem.statku lub innym czlonkiem zalogi
przed sgdem lub innym organem Panstwa przyjmujgcego

. w celu udzielenia im pomocy w postepowaniu toczgcym
si¢ przed -tym sgdem lub organem.

6. Wiasciwe organy Panstwa przyjmujacego uznajg
wszelkie $rodki podjete przéz urzednika konsularnego
zgod z ustawami i innymi przepisami Panstwa wysy-
lajacego w stosunku do statkéw tego Panstwa i ich zalog.
Przy wykonywaniu takich funkcji urzednik konsularny
moze zwraca¢ sig o pomoc do wilasciwych organéw
Panistwa przyjmujgcego.

Artykut 54

1. W razie gdy sad lub inny wilasciwy organ Panstwa
Pprzyjmujacego zamierza pozbawié¢ wolnosci lub przesiu-
cha¢ kapitana statku albo innego czionka zalogi, lub zajgé
mienie, lub przeprowddzi¢ na pokiadzie statku Panstwa
. wysylajacego urzedowe dochodzenie, sad lub inny wlasci-
. wy organ Panstwa przyjmujgcego umozliwi kapitanowi
statku albo innemm czlonkowi zalogi, wystepujgcemu w
imieniu kapitana, poinformowanie o tym urzedu konsu-
larnego w takim czasie, aby urzednik konsularny lub
Jego przedstawiciel mégl by¢ obecny przy tej czynnodci.
Jezeli urzednik konsularny nie byl obecny, ma on prawo
otrzymaé¢ pelng informacjg od sgdu lub innego wtasci-
.wego organu o podjetych czynnosciach, a organy te majg
obowigzek udzieli¢ takie] Informacji urzedewi konsular-
nemu. '

2.” Postanowien uwstgpu 1 nie stosuje sie do zwyklei
kontroli przeprowadzonej przez organy Parnstwa przyjmu-
jacego w sprawach paszportowych, cefnych zdrowia pu-
blicznego, zanieczyszczenia wod i ratowania Zycia na
morzu lub ma wedach wewnetrznych, :

1. Jezeli statek Panstwa wysylejacego ulegl rezbiciu,
uszkodzeniu, vsiadl na mielitnie lub deoznal innej awarii
na wodach terytorialmych lub wewnetrznych Paistwa
przyjmujgcego, wiasciwe organy tego Panstwa powiado-’
mig o tym niezwiocznie wrzad konsularmy Par‘:f;twa wy-
sylajgcego, zapoznajac go ze srodkami podjetymi w ceiu
ratowania podréznych, statku, czionkow zalogi i tadunku,

2 Urzedmk konsularny moze udzieli¢ wsmalkle; po-
mocy statkowi — czlonkom zalogi lub pasazerom. jak
rowniez podja¢ $rodki w celu ochrony dadunku i nepra-
wy statku, Wlasciwe organy Panstwa przyjmujgcego
udzielg wszelkiej niezbednej pomocy urzednikowi konsu-
larnemu przy podejmowaniu $rodkéw zwigzanych z awarig
statku~Panstwa wysylajgcego. Urzednik konsularny moze
réwniez domagac sie od crganow Panstwa przyjmujacego,
aby same ‘podjely takie srodki.

3. Jezeli armator, kapitan statku lub inna upcwaz-
niona osoba nie majg mozliwosci podjecia niezbednych
$#rodkéw w celu zabezpieczenia statku i jego tadiinku,
urzednik konsularny moze, jezeli pozwalajg na to ustawy
1 inne przepisy Pafistwa wysytajgcego, podjgc w imieniu
armatora $rodki, jakie. méglby podjgt armator w takim
przypadku. : 5

4. Postanowienia ustgpu 3 stosu_]e si¢ rowniez do
kazdego przedmiotu nalezacego do obywatela Panstwa
wysylajgcego i stanowigcego czes$¢ ladunku statku osaz
Panstwa wysylajacego lub panstwa trzeciego. jezeli przed-
miot ten zostal znaleziony na brzegu, w poblizu brzegu
dub przyplynat do portu Panstwa przyimujgcego

-

5. Statek, ktory uleg! awarii, oraz jego ladunek i za-
pasy na statku nie podlegaja oplatom celnym na tery-
torium Panhstwa przyjmujgcego, -o ile nie bedg one udo-
stepnione do uiytku lub spozyte w tym Panstwie.

6. Urzednik konsularny ma prawo uczestniczenia w
postepowaniu wszczetym w celu ustalenia przyczyn awarii
statku lub innego uszkodzenia. 3

Artykul 56

Urzednik konsularny ma prawo odwiedzania kazdego .
statku udajgcego sig do portéw Panstwa wysylajagcego
w celu uzyskania informacji umozliwiajgcych’ mu wysta-
wienie lub podpisanie dokumentéw wymaganych przez
ustawy i inne przepisy Panstwa wysylajgcego dla wejscia
statku do portéw tego Panstwa, a takie w celu przeka-
zania wiasciwym organom Panstwa wysylajgcego infor<
macji, o ktdre te organy sie zwracajg. '

Artykul 57

Jezeli czlonek =zalogi statku Panstwa wysylajacego
zmari lub zagingl w Panstwie przyjmujgcym na statku
badz na ladzie, kapitan lub jego zastepca oraz urzednik
konsularny Panstwa wysylajacego sq wylacznie wiasciwi
do sporzadzania spisu inwentarza przedmiotéw, waloréw
i innego mienia pozostawjonego przez zmarlego lub zagi-
nionego i do dokonania innych czynnosci koniecznych
dla zabezpieczenia mienia i jego przekazania spadkobier-
com, Jednakze gdy zmarly lub zaginiomy jest obywatelem
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Panstwa przyjmujgcego, kapitan lub jego zastepca spo-
rzadza spis inwentarza w momencie stwierdzenia  zgonw
lub zaginigcia. Jedna kopia tego spisu jest doreczana
organom Panstwa przyjmujgcego, ktére sg wlasciwe do
dokonywania wszelkiclr czynnosci koniecznych dla zabez-
pieczenia mienia i przekazania spadkobiercom. Organy te
poinformujg o swych czynnoémach urzad konsularny Pafi-
stwa wysylajacego.

Artykut 58
S~

W razie gdy czlonek zalogi nie bedgcy obywatelem
Panstwa przyjmujacego nie powrécil na statek, wilasciwe
organy Panstwa przyjmujgcego, na prosbe kapitana lub
urzednika konsularnego, udzielg pomocy w celu poszu-
kiwania takiej osoby.

Artykut 59

Postanowienia artykuléw 53—58 niniejszej konwencji
stosuje si¢ odpowiednio do statkéw powietrznych Panstwa
wysylajgcego, pod warunkiem ze zastosowanie to nie
bedzie sprzeczne z postanowieniami dwustronnych lub
wielostronnych -uméw lotniczych, obowigzujgcych miedzy
Umawiajgcymi sie Stronami.

Artykul 60 _

1. Urzad konsularny n::oée pobieraé na terytorium
Panstwa przyjmujgcego za czynnosci konsularne oplaty
~ konsularne zgodnie /z. ustawami 1 innymi ' przepisami
Panstwa wysylajgcego.

2. Kwoty pobierane z tytulu czynnoSci konsularnych,

wymienione w ustepie 1, s3 wolne od wszelkich podat-
kow i oplat Pafstwa przyjmujgcego.

Artykul 61

1. Urzednik konsularny ‘ma prawo wykonywaé
funkcje wymienione w niniejszej konwencji, jak réwniez

inne funkcje konsularne powierzone mu przez Pafistwo,
. wysylajgce, ktérych nie zakazujg ustawy i inne przepisy.

Panstwa przyjmujacego lub ktérym Panstwo to. sie nie
sprzeciwia, -

2. Za zgoda Panstwa przyjmujacego urzad konsu-
larny Patistwa wysylajacego moze wykonywaé w Paf-

stwie przyjmujgcym funkcje konsularne na rzecz panstwa
trzeciego.

Czes¢ V
P(;slano{vlénia-ogélne i koﬁpowé.
Artykul é2
W korespondencii urzédowe] z organami Par’:si;va

przyjmuigcego urzednicy konsularni posiugujg sie jezy-
kiem urzedowym uzywanym.w okregu konsularnym.

Poz. I!
Artykul 63

1. Wszystkie osoby korzystajace = przywilejéw
i iImmunitetéw na podstawie niniejszej konwencji sg obo-
wigzane bez uszczerbku dla tych przywilejéw { immunis
tetow przestrzegaé ustaw | innych przepiséw Panstwa

przyjmujacego.

2. Pomieszczenia konsularne nie bedg uzywane w
sposéb niezgodny z wykonywaniem funkcji konsular}wch.

Artykul 64

1. Postahowienia niniejszej konwencji stosuje siq od-
powiednio w razie wykonywania funkcji konsularnych
przez przedstawicielstwo dyplomatyczne.

2. Imiona i nazwiska czionkéw przedstawicielstwa
dyplomatycznego przydzielonych do siluzby konsularnej

przedstawiciélstwa dyplomatycznego
ministerstwu spraw zagranicznych Panstwa przyjmu-
jacego.

: . ~
3. Czlonkowie przedstawicielstwa dyplomatycznego
wymienieni w ustgpie 2 korzystajg nadal z przywilejow
i immunitetéw przysiugujgcych im na podstawie ich sta-
tusu dyplomatycznego.

Artykul 65

1. Konwencja niniejsza podlega ratyfikacfi i wejdzie

w 2ycie po uplywie trzydziestego dnia od dnia wymiany
dokumentéw ratyfikacyjnych, ktéra nastapi w Belgradzie.

2., Niniejsza kanwencja Zawarta jest na czas nieokre-
$lony. Moze ona by¢ wypowiedziana w drodze notyfikaciji
przez kazdgq z Umawiajgcych sie Stron; w takim przypad-

ku utraci moc po uplywie sze$ciu miesigcy od dnia wy-

powiedzenia.

- Artykut 66'

W dniu wejscia w zycie niniejszej konwencji traci
moc¢ Konwencja konsularna migdzy Polskg Rzeczgpospo-
litg Ludowg a Federacyjng Ludowg Republikay Jugos{awu.
podp1sana w Belgradzie dnia 17 listopada 1958 r.

Spo:zqdzono w Warszawie dnia 2 grudnia 1982 r. w_
dwoéch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i chor-
wackim literackim, przy czym obydwa teksty majg jedna-
kowq moc. :

Na dowodd czego pemomacmcy Umawiajgcych sie =

Stron podpisali niniejszg konwencje i opatrzyli jg pie-

czeciami.
!

Z upowaznienia Z upowaznienia
Rzadu Polskiej Rzeczypospolite] Zwigzknwej Rady Wyko-
: © Ludowej nawczej Skupsztyny So-
cjalistycznej
nej Republiki Jugostawii

M. Maksic

- M. Dmochowskl

notyfikowane sg .

Federacyj~
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. . Dzennik Usfaw Nr 1 A = 11 = =t 9 ) ~ Poz. 48 49 i 50

‘_ Po zaznajomieniu fle z powyiszg konwencjg Rada Panstwa uznala Jg | uznale za sluszng zaréwno W catosci,
& Jek | kazde z postanowiefi w niej zawartych; o$wiadcza, ze jest ona przyjeta, ratyfikowana | potwierdzona, oraz
przyrzeka, e bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowéd czego wydany zostal akt niniejszy, opatrzony pieczeciy Polskie] Rzeczypospolite] Ludowe]

Dano w Warszawle dnia 24 lutego 1983 r. : .

o
o ’

Przewodniczacy Rady Panstwa: H. Jablofski

“L. S /

Minister Spraw Zagra}nicznych: S. Olszowski
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' OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 8 lutego 1984 r.

w sprawie wymiany dokumentéw ratyflkacyjnych Konwencjl konsularnej miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospo-
litej Ludowe] a Zwiqzkowa Rada Wykonawcza Skupsztyny Socjalistycznej Federaty]nei Republiki Jugoslawii,
‘podpisanej w Warszawle dnla 2 grudnia 1982 r.

;j Podaje sie niniejszym do wiadomoset, ze zgodilic wymiana dokumentéw ratyfikacyjnych wymienionej koms

z art. 65 Konwencji konsularnej miedzy Rzgdem Polskiej wencji.

: Rzeczypospolitej Ludewej a Zwigzkowg Radg Wykonaw- .

-« czq Skupsztyny Socjalistycznej Federacyjnej Republiki padf‘;‘:g;s:. ReCpomnls - viswiui; w.. Sycie: dutn: s llsto-‘
- Jugoslawii. podpisanej w Warszawie dnia- 2 grudnia )

1982 1., nastgpila w Belgradzie dnia 6 pazdziernika 1983 r. Minister Spraw -Zagruuicznycli: S, Olszowskl

50 | _ «
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnfa 17 lutego 1984 r.

w !prawie weidcla w 2ycle zmian do tekstu zalacznika | do Konwencjl' miedzyparodowef o prrewozle towardw
kolejami (CIM), podpisane] w Bernie dnia 25 lutego 1961 r. zawlerajgcego Regulamin mlqdzynarodowy dla prze-
wozu koleja towarbéw nlebezplecmych IRID}.

< | Podaje sie niniejszym do wiadcmo$ci, ze dmia I lip-
i ca 1983 1. weszly w Zycie zmiany do tekstu zalgcznika [’
do Konwencji migedzynarodowej o przewozie towaréw ko- : T

icermrll . noczes$nie podaje sie¢ do wiadomosdci, ze tekst
lejami (CIM), podlpisfanej w Bernie dn'if 25 lutego 1961 r., zmian przechowywany jest w Ministerstwie Spraw Za-
zawierajgcego Regulamin miedzynarodowy dla przewozu graniczaych | w Ministerstwie Komunikacii.
kolefs towaréw niebezpiecznych (RID) (Dz. U. z 1968 r. ¥

Minister Spraw Zageanicznych: S. Olszowski

Nr 21, poz. 137), przyjete w listopadzie 1981 r, prze:
Komisje Rzeczoznawcéw na jej XXII sesfl.
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